
Keen lapok hétfőt kivéve na­
ponkint jelennek meg ElSflie- 
tcei ár félévre VozNonyban 
en l’eslen helyben boriiéit nél­
kül 7 ft, postán borítékban he- 
leukiiit kelszer kiilihe 8 ft 21 
kr, hatszor küldve (> fi 12 kr 
p p. A hirdetmények mimfeu 
négyszer has.:húzott aprubetiis 
soráért vagy ennek helyéért 5 
p- kr, a keltés sorért pedig 10 
p. kr. fizettetik.

Szombat 741. Januar 22. 1848. Hléflzethelnl Pozsonyban s
kiadó-hivatalban, ventur-utezii 
Zierer-hazhan Itt szám slstt 
földszint, és Pesten lialvanl- 
utrzal Horváth - házban 583. 
szám alatt földszint és min­
den kir. postahivatalnak — Az 
ausztriai birodalomba és kül­
földre menendő példányok csak 
a becsi császári királyi f6- 
postahivatalnál rendeltethetnek 
meg.

TARTALOM. Mngyarorszag es Erdély. Néwálloz- 
lalások. Országgyűlés. XXXVIII. Kér.Illés jan. 18án.(Tárgy: 
a sz. kir. városok elrendezése). Középponti vasoli jelenlés hui- 
fold. Ilivalalos és magánhirdetések.

HlAtiYAROllSZÁti vs. linitKLI.
() cs. ap. kir. felsége Miltenberger Miklós és Schneller Antal 

nemességre emelt tolnamegyei tíiblabiráknak vezet, ki:vnokét és 
pedig az elsőnek Miltényi-re a másodiknak Selényi-re vál­
toztathatni legkegy. megengedni méltóztatotl.

Omzággy iilcs
111. kerületi ülés jan. 18án. (Elnökük: 

Schnee L. és Ambró A. Heves és Bars követei; jegyző: 
Szentkirályi M. ; tárgy: a sz, kir. városok rendezése).

Schnée L. elnök : Megnyitván az ülést. az adóválaszt­
mányhoz választott városi követek neveit olvassa tél. Válasz­
tattak pedig : König J. (Sz. Fejérvár), Szontagh I*. (Libet- 
bánya), Veszter P. (Kézsmávk), és Csausz J. (Nagybánya) 
városok követei. — Ezen választásra nézve

K o m 1 ó s s y L. Debreczen köv. mint a v árosi tan ács - 
kozmány elnöke kijelenti, hogy a városi követek ezúttal a hat 
tag-választástól elállanak azon óvás mellett, hogy ebből semmi 
következtetés ne vonassák.

Sehnde L. elnök : A sz. k. városokról! törv.javaslat lé­
vén napi renden, előbb Pest és Buda polgárainak petitióit u 
határozat szerint véli télolvastatni. (Helyeslés). — Ezen peti- 
tiók a határozat szerint a petitionalis választmány által ki 
nem nyomatván. Szemere B. felszólalására ki nyomatni rendel­
tettek.

A Pest városi polgárok petitiojának felolvasása után
Koller F. Pest város köv.: A petitio benyújtása ellen 

kifogása nincs, ez bárkinek jogában áll, de a petitiónak azon 
kitétele ellenében, hogy a petitiót benyújtott polgárok Pest- 
városa követeit általok utasított követeiknek cl nem ismerik, 
— saját ’s követtársa igazolásául kijelenti, hogy megválaszta­
tásuk azon formák közt történt, mint az 1843iki követválasz­
tás; egyébkint, hogy a kiilporgárság által utasítva nincsenek, 
ezt elismeri, de utasítva vannak a képviselők testületé által, 
melly az országgyűlési követeket eddigeló is utasította.

Buda polgárainak péti Bójára pedig
Házmán F. Buda köv. következő nyilatkozatot és indít­

ványt tön: A Pest városi petitio felolvastatván, joggal köve­
telhetném, hogy a budai petitio is arra érdemesitessék, ettől 
azonban egyedül a kerületi jegyző kímélése végett ezúttal el­
állók, annyival inkább, mivel küldőim bizodalma kérvényét 
általam nyújtván be, tartalmát teljesen ismerem. Küldőim há­
lával áldoznak, hogy a városok szavazat-jogának és községi 
rendezésnek tárgyalásába bocsátkoztak. A teendők rendére 
azonban nézeteik a k. választmány javaslatától eltérvén köte­
lességemnek ismerem felszólalni nemcsak azért, mert polgár­
társaim méltányos óhajtásait kifejezni mindenkor tartozom, 
hanem azért is, mert a petitio iránya lényegre nézve enmeg­
győződésemmel is egyesül. Vessünk egy futó pillanatot a kér­
dés keletkezésére. A városok 1825. évben és azóta folytono­
san szavazatuk érvényesítésében gátoltatván, panaszaikkal 
országgyűlésről országgyűlésre a t. írhez, kérvényeikkel a 
törvény megtartásával megbízott, kormányhoz járultanak. 
Azonban siker nélkül, mert itt a panasz kifakadásai elhang­
zottak, amott a kérelem kellő pártolásra nem vergődött ; inig 
az alkotmányosság országszerte tisztelt egyik bajnoka az 
ügyet országgyűlési végjelentésében, másika a journalistika 
terjedelmesebb mezején a nemzet ügyeimének ajánlotta. Így 
történt, hogy ezen sérelmes állapot orvoslása az 1812. or- 
8Z5lggyhlés megoldandó feladásai közé soroztatott. Az iigy ez 
első stádiumában arról, hogy a szavazat kérdése a köz­
ség rendezésével összekapcsoltassék, még szó nem vala, 
nem lehetett; mert a nemzet egyedül a városok sérelmi álla­
potát és ennélfogva a rri tábla kiegészítését tartotta szeme 
előtt, és valamint egyfelől vitattatott, miképen a városi követ 
nem az, minek lennie kellene, az összes polgárság választottja, 
hanem egy szűkkeblű zárt testület küldötte: úgy másfelöl ön­
kénytelenül is elismertetett, hogy csak a követ választás meg­
határozása, szabályozása és törvényes biztosítása szükséges a 
városi követek önállósága ellen felhozott alapos ellenvetések 
megszüntetésére. Az 1843. évi országgyűlés azonban, hinni 
akarom, jó szándokból az országos képviselet kérdését a vá­
rosok igazgatási rendezésével összekapcsolván, talán akarata 
nélkül is oka volt, hogy az országgyűlés kiegészítésére nézve 
az óhajtott törvény meg nem hozatott. Azt hivém, ak. választ­
mány tekintetbe vevőn ama sikertelenség veszedelmes szírijét, 
a kérdés tisztázására időközben is folytatott értekezések ered­
ményeit és a többi alkotmányos nemzet cbeli példáját követve a 
két különböző kérdést különválasztván, javaslatát e szerint fogja 
bemutatni. Látom azonban, hogy c munka az országos kép­
viseletre vonatkozó szabályokat ismét vegyítve tárgyalja azok­
kal, mellyek kirekcsztőleg a község bel ügyeit és igazgatási vi­
szonylatait illetik. En ezen eljárást annak tulajdonítom, hogy 
<* tárgy általánosan itt soha meg nem vitattatott, tulajdonítom 
azon tévesztő hasonlóságnak, melly az állodalom és a község 
szerkezetében typus gyanánt uralkodik; tulajdonítom végre 
annak, hogy ezen tábla mindig szem előtt tartva nz alkudozá­
sok nehézségeit, minden lényeges kérdéssel számos más kér­
déseket is hoz kapcsolatba, miszerint a mellékesek a figyelmet 
igéző főkérdés szárnyúi alatt megoldathassanak. Egyedül in­

nét magyarázhatom a kormány azon. u köwtkezetességgel 
meg nem férő eljárását in. minél fogra nz 1 S 12. k. előadások­
ban csak a városi szavazatok biztosítását, nz 1*4 7. k. előadói- 
sokban külön a városi szavazatok biztosítását, és külön a 
városok bel rendezését tűzvén ki, mindezek ellenén*

* mégis n kapcsolatok elvét, a törvényhozási érdekeket a közsé- 
I gekéivel összevegyitve tárgyalja. Engedjék meg a t. kk. 's ri\.
I hogy ez iránt általános nézeteimet előadjam. Midőn én a tör­

vényhozásban a nemzet józanul feltehető öszakaratának ter­
mészetes létszerét szemlélem, a várost az állodalom vsak olly 
tagjának tekintem, melly mint személyesített testület orgnni- 
cus élettel bírván, suját ereje ’s magánvagyona eszközével 
önkörében az élet czéljainak ö$szei?'3 kifejtésére és ér vén ver­
tesére törekszik. A törvényhozás tokát mind Összeállítására, 
mind működésére és ózdijaira nézve a községitől, mint egész, 
a résztől lényegesen különbözvén, szükséges, hogy alkotó ele­
meit és formáit másutt és máskép keresse fel, mint a mik int 
és ahol azokat felkeresni a község kénytelen. A község rend­
szerében három vezéreszme van csak, melly re minden intéz­
kedés alkalmazandó; bármellyiket tekintsem ezek közül, vagy 
a város bel ügyeinek kezelésére, vagy azon rendszerre \ unat­
kozik. me Ilynek eszközével a város a törvényeket és a főhata- 
lom törvényszeres intézkedéseit végrehajtani köteles. Mind­
egyik tekintetben azonban az igazgatás lévén a ez cl, azon 
okokat feltalálni nem bírom, mellyek a kei*, választmányt a 
követválasztás és belrendezés szabályainak kapcsolására és 
vegyítésére vezethették. Azon hasonlóságok, mellyek a munka 
oeconomiája után ítélve, a választmány nézete szerint a kap­
csolatot látszanak javasolni, engem épen ellenkező véleményre 
kény szeri lenek. Hármat említek csak: a categoriákat, a vá­
lasztást és a fcliigyelést ; mind háromra azonban a politikai és 
községi rendezésben külön elvek, külön módok követendők, 
miután a kerületi választmány a szavaz hat ást és igy a biza­
lom kijelentését censushoz vagyis bizonyos értelmiséget és ön­
állást biztosító kiiljavakhoz és helyzetekhez köti; kérdem: 
nem szükséges-e, hogy ezen önállós és értelmiség nagyobb 
mértékben biztositassék a követnek \ álasztásáhan, ki országos 
érdekeket képvisel, kinek szavazata a szerint, valamint az 
egyik, vagy másik serpenyőbe veti, az ország javát előmozdít­
hatja, vagy veszélyezlieti > Ellenben nem elégelheti-e a köz­
ségi képviselő és tisztviselő választására a kisebb ccnsust is, 
nemcsak azért, mert ezeknek hatásköre szőkébb, szabályozot­
tabb és ünkénytelenebb. hanem a/'irt is, mert a lehető té­
vedések és hibák a főhatalomnak őrködő kormány- és 
itélöszékei által könnyen helyrehozhatók ? Nyíltan meg­
vallom , hogy én a census egyenlőségét az országos kö­
vetre és a községi képviselőre sem helyesnek sem czélszeriinek 
nem látom. A kér. vál. azonban e kapcsolat eszméje által so­
dortatva , a követ választási censusban a városok népessége 
szerint még fokozást is javasol; és ez természetes következ­
mény , mert nz országos képviseletet a község rendezésével 
az elemekre nézve azonosítván , a censust is azon eg)* mér- 
ezéhez kellett szabnia. En ezen fokozást a községi választá­
sokra nézve helyeslem. mert a tisztek és képviselők jobbára 
csak a község ügyeit kezelik . és igy a ez él az lehet, hogy a 
községi ügyek, választás általi ellenőrködéséből az érdekeltek 
közöl minél kevesebben rekcsztesscnck ki. Azonban nem úgy 
van ez az országos követtel; ennek ereje és tehetsége nem 
városáé, hanem az országé, ö nem városának , liánom nz or­
szágnak érdekeit képviseli; a szavazatával alkotott törvény 
nem városának, hanem a nemzetnek sorsáról rendelkezik : 
önállása tehát nem városának, hanem az országos census biz­
tosítéka alá veendő. Vagy azt hiszik a t. rrk , hogy a 200 
ftos ruszti választó, ha Budára költözik, cenzusával értelmi­
ségét és önállását is útban veszíti ? és viszont, lm az 1000 
ftos budai választó a 200 ftos liusztra költözik . értelmisége 
és függetlensége 800 ft ára öregbedik r azt hiszik , hogy a te­
hetségek ki fej lése, a nagy és kis városok lakosai tekintetében 
megfordít ott arányban eszközöltetik , és hogy az 101)0 ftos 
nem-választónak kevesebb művelődési alkalma akad, mint n 
200 ftos bélabányai választónak ? En más vélcménynycl va­
gyok , és véleményemnek valamennyi alkotmányos nemzet 
példája nyomatéket ad. Hiszem tehát, hogy a községi cen- 
susnak a követválasztásitól leendő elkülönítése nemcsak ezél- 
szerü, hanem szükséges is. Hasonló az esőt a választás mi­
nőségével. A kér. vál. egy iIlyen közvetlen választást javasol 
ugyan, de ismervén a t. rrk alkudozási hajlamát, nem veen- 
dik rósz néven, lm okoskodásomat feltételesen, óz dato non 
concesso, a tábla megállapodásának ingatagságára építem. A 
követválasztás közvetlenségét absolut feltételnek tekintem; te­
gyük fel azonban, hogy a főrendi tábla, a kormány , a tiszt­
viselők választását conditio sine qua non, közvetett modorra 
akarná alapítani, én nz eddigi tapasztalások szerint hinni 
merem , miképen n t. rrk a községi rendezést illy áron meg­
vásárolnák , mit annálinkább tehetnek. mivel a képviselők 
időről időre uj választások által felfrisittetvén, a városi orga- 
nicus élet hatásai és viszhatásainúl fogva a választók kivána- 
tait nemcsak kitudhatják, hanem teljesíthetik is. De mi le­
szen e változtatás következménye? lször az, hogy a választ­
mányi javaslat kapcsolatának sarkköve, melly a választás 
egyenlő modora, kimozdittatik ; 2) az, hogy a városi választó 
elegendő censussal és igy biztosított értelmiséggel és függet­
lenséggel fog bírni egy országos követnek megválasztására, 
de ön-ügyeit kezelő gazdiját vagy tanácsbeliét megválasztani

sem elegendő értelmiséggel . -vm elegendő függetlenséggel 
nem hiratid. Hlyen eredményekre vezet u kapcsolat eszméje. 
A Ildik mit említettem a tel ügy éles. Mellékesen mondom, nem 
keve>sc csodáltam, hogy ugyanaz« m perezben , melly ben e 
tábla, mint a harczias megyei hatóságok többségének kilolyá- 
SH, az administratorok ellen feljajdul , a kér. vál. a városok 
születendő vélemény-csecsemőjének bölcsőjéhez már administra­
tor t , vagyis k. fo po 1 gá r m c s t e r nevezet alatt inspector! 
állított. En ezt hilgondosságnak tekintem. és az okokat ez­
úttal mm vizsgálom. Tudom, hogy e tábla az ad minist ratio 
gyorsasága é < pontossága tekintetéből meggyőződésem szerint 
nem alapos ugyan, de mégis plauzibilis okokat fog az inspe­
ct orok mellett telhozhatni, azonban mi Ily okokat légyen képe*' 
előadni arra , hogy a néppel közvetlen összeköttetésben nem 
lévő tisztviselő őrködjék a választási gyűlések telelt , hogy az 
netalán az utasításokban i< gyakorolhassa tiszti befolyását. 
és jelentse ki a bizodalombnn foglalt népakaratot. én részem­
ről nem tudom : a törvényhozási hatalom országunkban a ko­
rona és nemzet között meg van osztva , valamint tehát a ko­
rona ebeli jógiit szentnek és sert bet lennek ismerem el, úgy 
viszont kívánom, hogy a népből is azon ritka, de jelentékeny 
perezekben, mellyek bizalmának kijelentésére szükségesek, a 
függőség, a szolgaság, a kidbe folyás minden jelei távol it ás­
sanak el, miszerint akarata tiszta maradjon. A k. főpolgármes­
ter elnöklése választási és utasítási üléseken tehát alkotmá­
nyos nézetekkel meg nem fér, és igy a javaslat beli átalúnos 
elnökség is nem hogy a kapcsolatot ajánlaná, sőt ellenben 
szinte a külön tárgyak külön választásának szükségét tünteti 
fel. Elismerem én , hogy a városok községi rendezése a sze­
mély és vagyonhátorságra, a tehetségek és erők fejlesztésére, 
a becsvágy és közszellem ébresztésére és szilárdítására üdvö­
sen hatand : de ennek eredménye nem a kapcsolatnak tulaj­
donítható . hanem a községi rendezés nagyobb vagy kisebb 
tökéletességének. A városok jelen állapota sérelmi, és ennek 
következtében ezen tábla is alkotmányellenes állapotban van, 
ezen sérelem kellő orvoslata nem a községi rendezésben kere­
sendő. hanem a követv álasztás szabályozásában és biztosítá­
sában. Angolhonban az alsóház reformja a községi rendszer 
ja vitását megelőzte; Wurtembcrg, Baden és Belgiumban az 
alkotmányos élet működött előbb, és csak ennek követkézé 
seben eszközöltettett a községek rendezése. Ellenben Poroszor 
ország már régóta bír községi rendszerrel, de azért az alkot­
mány sikeresitö formái után még mindig foganat nélkül cseng. 
Miután tehát küldőim a kérdésben forgó külön köt rendezés 
összekapcsolását úgy elméleti, mint gyakorlati tekintetekből 
czélszeriinek nem tartják, sőt más alkotmányos nemzetek pél­
dáján indulni kívánnak, kérik a t- rrket, miszerint a külön 
természetű kérdések közül mindenekelőtt a városok sza 
v az a t á t c s a v a 1 a s z t á s m ó d j á t megállapítani, és az 
országos határozatot szentesítés végett még jelen országgyű­
lés alatt ö felségének felterjeszteni méltóztatnának , hogy igy 
a tust int életbe léptetendő rendszer folytán megválasztott vá­
rosi követek még ez országgyűlésen vehessenek részt a köz­
ségi rendszer elhatározásában. A mennyiben azonban a kívá­
nat teljesítésére hajlandó nem lenne, kérem a t. rrket, hogy 
az annyiszor említett két külön tárgyat a munka oeconomiája 
és az elválasztás logikája tekintetéből két külön t örvény- 
czikkbe foglalni méltóztassanak.

Szőnyey K. Lőcse köv.: Ez iigy tárgyalása ’s elintézé­
sébe a városi követeknek személyes befolyást igényel.

Bujanovics Gy. Eperjes köv. : A kér. választmány 
javaslatán , melly szerint több sz. k. város az orsz.gyűlési té­
nyezők élő sorából minden históriai jog cs alkotmányos igaz­
ság háttérbe szorításával kivezettetni szándékoltat ik , tűnő­
dését fejezvén ki, azzal vigasztalja magát, hogy a közös jogok 
foszlányaiból kedvezőbb állásra emelkedhető nagyobb testvér- 
városok nem akarandják az iIlyetén ikervér árulásával meg­
vásárolni jövendőbeli political jelentőségüket ; vigasztalja azon 
remény, miszerint a kk. és rr. a megyei életre is kihatandó 
eme kísérlet veszélyes voltát átlátandják ; de vigasztalja végre 
azon meggyőződés, miszerint n kormány a 30 kir. városra ne­
talán kimondandó ezen politikai halálos ítéletet alá nem irand- 
ja. Az ovásos politikának nem lévén barátja, ezen kísérlet 
ellenében nz 1 n 14 : 3. és 1008 : 1. t. világos rendeletében 
elég óvást lát, sőt a „semmit rólunk nélkülünk“ elv szerint a 
jelen törv.javaslat tárgyalásakor a városi voksokat számba­
vétel ni kívánja. Végre a választmányi munkálattal együtt a 
kir. előadásokhoz csatolt törv.javaslatot is együtt tárgyaltaim 
kéri.

Szumrák.L Bcsztcrczcbánya köv.: A városi követek 
már múlt országgyűlésen a politikai rendezés kérdését a bel- 
rcndezésitől clkiilönözni szorgalmazták, az egyiitt-tárgynlta- 
tástól sikert nem remélvén. Akkor a városi követek aggodal­
mai nem méltányoltattak s a kőt kérdés egybekapcsolva vé­
tetett hl. ’S a mitől a városok féltek, megtörtént, a városi 
iigy megbukott. Es a városi ügyben jelenleg működött kér. 
választmány ismét az előbbi ösvényen járván , a két kérdést 
összefűzte, ’s ez által a városi ügyet az előbbi örvény szélére 
állította. A két tárgy egybekapcsolásából szóló semmi sze­
rencsés eredményt nem remél, sőt inkább attól tart, hogy a 
városok ’s velők az egész haza a politikai és reforméletből 
négy öt évet ismét elveszít. A városok tettleges törv.hozási 
befolyásból kirekesztetvén, országgyűlési szavazatuk vissza- 
hclyeztetését szüntelenül sürgették ; joggal követelhetik most
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is, hogy az administrativ reinlezf-l tárgyszó tórvényczikk al- 
kotHAuban minden egyes város teljes tonemes eldönt A szavn- 
rattal vegyen reszt. Ennélfogva lltnla követét pártolván .1 a 
politikus rendezést az administrativ rendezéstől etkúlönözni, 
> ez utolsót vsak a váro-oknak országiryiilési alkotmányos 
szavazati jogaikba visszahvlveztelese után felvétetni kiviinja. 
Ha pedig e/t el nem éri. inig e tárgyban nj utasítások nem ér­
keznek, ajelen I.javaslat érdemleges tárgyaltatását elhalasztani 
kéri.

ltengey Feni. Szeged kov. : Varosa orsz.gyűlési's hely- 
hatósági állásának nyomorúságait melyen érzi : tudja, hogy 
követe a polgárság kept iselöjének magát nem nevezheti: tudja, 
hogy institutiojiUiak korhadt gépen a szabadság 's a polg. 
közélet majd minden nyilatkozata megtörik, - róla nélküle 
intézkedik a törv.hozás, 's róla nélküle kormányoz otthon e<ry 
nem szeretett . zárt bureativratla. Krimi ezt. hogy az üröm es 
hála nagysága annálinkubb kitűnjék. mellyel minden hontl- 
kebel érez, látván azt n kir. előadásokból, hogy a kir. városok 
haját orvosolni alkotmányos utón ö hűsege i- óhajtja, a miért 
ö felségének a felküldemló lélinisban hálás köszönetét kér ki­
fejeztetni. \ áro«a részére a szavazatot és belrendezést köv e­
telve kijelenti, hogy a szavazatot r-ak az ipar. nemzetiség ’s 
alkotmányosságban eegve <dva.lt polcai-ág ü-szvcgénck ré­
szére sürgeti. '- olly rend-w-t sürgetni nem tudna, molly a 
mostani hoMokln rendszer -ii hant ján . alkotmányos élet kifej­
lődésének meg nem felelő, .t ezt veszélyeztető instiluliót ele­
venítene fel. A városi rendezésnek a szabadságon kell ala­
pulni , hogy a varosukat a nemzetiség 's alkotmány szcretetc 
hassR át, az önigazgatási önáHásnak 's a törv.hozói jognak 
valósággá keli fejlődni, hogy a városi közönség nyugodt le­
hessen, 's a polgárok kebleiből az alkotni, irány ki ne luim- 
vadjon. Ámde a kir. előadásokhoz esatolt turv.czikkclyck a 
városoknak onállast nem Ígérnek, nem ullv rendezést, melly a 
polgárok alkotmányos jogait már alapjában ne v eszélyeztetné. 
Fzen t.ezikkek által a kormány jelenségét akarta adni annak, 
hogy a városi kérdés feloldásához szívesen járul, de hogy azo­
kat n belrcndezés mintájául felállítani kívánta volna, ezt nem 
hiszi. Szeget! lakosai az ezen ezikkekben javaslóit rendezést nem 
óhajtják : tudnak ók magok lábán járni, 's ezért a szavazatot 
nem valamellv kir. polgármesternek 's zárt testületnek, de 
magoknak sürgetik, 's irtóznának olly rendezéstől, melly sza­
vazatukat a kir. polgármester és zárt t.-tőletek kezébe jál- 
sznná. A vétóval felruházott tanács. elnöklő kir. polgár­
mester, kit a városhoz túlságos hatalmánál egyéb érdek nem 
kél. - a városi rendezésnek jótékony attribútumai nem lesz­
nek. A várost igazgató testületek gyűléseiből kirekesztetni I 
szándéklott nyilvánosság mellett emelvén szavát szóló, kije­
lenti. mikép nyilvánosság nélkül a városokban alkotmányos 
élet fejlődni nem lóg; a mit az érintett t.ezikkek a nyilvános­
ság’s a szabad tnnáeskozás biztosítása tekintetéből mondanak, 
esnk annyiból áll. hogy a tanácskozási esetni és rend fentar- 
tása az elnököl illeti : ámde e mellett senki nines biztosítva, 
bogy a meggyőződés közmelegével kifejlett véleménye az elnök 
áltál rendellenesnek nem fog-e találtatni. ki a rétid űrügye 
alatt felhasználhat terrorisimisl, és mindent, mi a szabad szol 
üldözheti 's elnémíthatja. Mimiéitől tartani lehet nimálinkább. 
mert a kormányi javaslat szerint szerkesztett városi igaz<ratő 
testületek csak bábjai lennének a hatalom akaratának", líizo- 
nyos lévén az. hogy az ollv örökös tisztviselők, kik választóik 
sa városi közönségtől nem,de csak a polgármestertől fiiggené- 
nek. kinek kedvezése nélkül előmenetelre nem számolhatná­
nak 'snt.. többnyire a hatalom 's a kegyárasztó elnöki szék 
Ide kandikalnának. S lm még ezenfelül ezen bmvauerntieus 
természetű tisztviselöség a képviselők irányában vétóval bír­
na. a v árosok önállása nem lenne egyéb csalódásnál. — 
Ezeknellogva városának szavazatát sürgetve, 's olly helren- 
dezést óhajtva, melly a városok nlkotmánvos kifejlődését elű- 
tnozditsa a választmány mimkálalának óe,„,iomÍája tekinte­
ti hol Hilda v. köretének indítványát elfogadja.

Kul un esi eh 1st. Szabadka kov.: A kUzdtérről. mellyen 
eddig a varosok joga annyi keserűséggel visszakövcteltelett". az 
egyetértés terére kiszállván, forrón kéri a lek. kk-. és rrket.

a . rendel, mellvnek kebelében n Imlnmánvok, muvé- 
^zet, ipar. kereskedés és mesterség felvinilmk , ' melly e 
kedvelt haza minden viszontagságaiban részt vön, 's hatható« 
tényezőm volt a honboldogitás. a trónszil,írdilás, 's a nemzeti- 
• ég ápolásának. e rendet törvényes törv. hoz,d jogaiba tel- 
« le veziitni. egyszersmind küldői nevében, kik minden 
szép hasznosnak előmozdítói, 's „ kor kivám,Iának hu 
résztvevő,, korszerű városi rendezés, óhajt. mcllv a városok­
nak képességet nyújtson, hogy a hon felvirágzására . a nem­
re ,ség es trón olalmárn. egyéb orsz. rendekkel karöltve ren­
dületlenül működhessenek.

Joannovies <;v. Temesvár v. köv. : Vdvözli c napol, 
me \on ,i x»írősi ügy, mint n tüw.hozás legsiirgotösb teendő- 
je, tanácskozás nhí vétetik ; mert annak megoldásától függ,
'Ajj°n fagyarhon polgárai szálaid link. vagy ezentúl is vsak 
mo to ia gyermekek maradnak. Ks sok fiiggxén attól, hogy 
nz ügy milly alakban vétetik tnnáeskozás alá. nem érthet 
egyet Hilda polgáraival . nem azokkal, kik a szavazat kérdé- 
s t egyelőre a helrvndezőFtől elválasztani kívánják. Ezen 

P<“’ a ^elrendezést könnyen liáttérhe szoríthatná *s veszélvez- 
tetné, A kik a szavazat kérdését külön tárgyalni akarják, al­
téi felnek, hogy a belrendezés kérdésével összekötött aka- , 
dályok miatt a szavazat kérdése el fogna maradni. ha az a 
belrendezés bonyolódott kérdésétől elválasztva nem tárgvaltn- 
tik. Ezen elválasztási eszme tehát egyedül azon előszeretet­
nek köszöni létét, mellyel többen a szavazat kérdése iránt vi­
seltetnek, ’s Így elismertetik hallgatólag az, hogy a belren­
dezés keresztülviteléhez nem lévén sok remény, arról le kell­
jen mondani, vsak hogy a szavazat kérdése clintéztethessék.

más meggyőződésben él. A városok helignzgntási kérdése 
M polgárokat közelebbről érdekli, kik a régi szerkezet

halaival, zaklntásaixal közvetlen érintkezésben élnek ’s ennek 
Kilincsei alul minvl liamaráhh felszabadulni ki\;innak. llugyaz 
«•r-z'aggyüles szaxazat-kérdésv fontos úgy, ebből koransem 
kü\ étkezhetik . hogy a bel rendezés kevésbhé fontos . miért is 
távoztatni ki\;tti szóló mindvn olly lépést, niellx a kormányt 

! azon hiedelemre Nézethetné, hogv a t. rr. a lielrcndezot ha- 
lasztxán, a szavazat megállapítását is elegük ; mi a kormányt 
!‘.z elrendezésre xonatkozó conco>siúk osztogatásában tartózko­
dásra buzdítaná. Ezért a dolgot t múlt országgyiilé-i kerék­
vágásban kivánjft meghagyatni. mint azt a k. válnsztmánv 
előterjesztette. Sokakban aggodalmat gerjesztett ukormánv- 
nak ez iigybeni javaslata, *s igaz is, a kormánv javaslata 
-/érint a \árosuk országgyűlési képviseletüket az alkolmánv 
• - -zali.ul-.'ig .'ínin vásárolnak meg. Vigasztalja szólói o tekin- 
tetlivn azon körülmény, hogy v javaslat a kormánynak még 
nem wgs/ava, mit ultimátumnak tekinteni nem lehet, 's nem 
-zahatl. Miért K szükség megkísérteni mindent, a mi a bel- 
remlezes e< szavazat sikeres i-ldönté-ére szolgálhat; es ha a 
helrendezes nem sikerülhetne, mit isten ne adjon, - akkor 
x :ílaszta>sek csak el a szavazat kérdése, hogy az egészből leg­
alább ennyi megmentessék.

Korié- (»ásp. Zombor köv. Küldői xalaminf türv.- 
hozáshuli kiszorittatiisukat , úgy azt is fájlalják, liogv a vá­
rosok rendszerének lényeges hibái miatt városuk nemcsak nem 
emelkedik . hanem sokszor már majd sírba is döntetett . leg­
inkább azért, mert az éltök fogytáig tiszt \ isclüsküdö egyé­
neknek elhízolt>ágból követett visszaéléseik elnyomására ki­
küldött számos kir. bizt< <,-k nem a jobbletet , hanem saját 
érdeküket mozdították elő. lázért egyrészről a \árosuk eddigi 
administrationalis rendszerét javitni. másrészről a folyvást 
tartó kir. biztosok korlátlan eljárásaitól menekülni kívánván, 
az e város részéről még az l,sö-(iki országgyűléshez benyúj­
tott folyamodáshoz képest, a képviseleti rendszernek életbe­
léptetését, \s a polgári jogok élvezésére szükséges képesség i 
meghatározását neki küldői szoros kötelességévé tették. A 
kér. választmány által kidolgozott ’s elfogadott törv.javaslat­
ban küldői saját alapeszméjüket bcníbglalva találják, féntart- 
ják azonban magoknak azon pontokra nézve, hol a polgári 
rend az alkotmányos életből kitömhetni,sőt több városok tör­
vényhozási befolyásuktól megfosztatni száudékolíafnak, ész­
revételeik annak idejébeni előterjesztését.

Tóth L. Breznóhánya köv.: A .-orozni kérdésére nézve 
1 emesvár követével egyet nem (:rt. A xárosok iigyébeni meg­
győződését következő tételekbe vonja össze. Meg van "vöződ- 
w. hogy a belrendezés ép olly szükséges n polgároknak, mint 

I a politikai befolyás, sőt hogy az otthoni elrendezés hiányából 
folyo rósz . a polgárokat még érzékenyebben nyomja . mint a 
politikai befolyás nem léte. mert amaz a mindennapi életre 
nehezkedik, ’s általuk óránkinl éreztetik, mig az ezutáni 
Nagy ekkorig még nines eléggé kifejlődve, ’s igy rajok nézve 
nem olly érzékeny baj : <le meg van győződve más részről, 
hogy a magyar törvényhozásnak , országos tekintetből, leg­
főbb érdeke 's legelső teendője a városok politikai befolyását 
helyreállítani. Meg van győződve továbbá, hogy a politikai 

administrativ elrendezés szorosan össze nem függ, sőt lé­
nyegesen különbözik, ’s egymástól veszély nélkül elválasztható 
nemcsak . de a siker könnyítése tekintetéből kívánatos. Meg 
van ennélfogva győződve, hogy a két rész közül azt kell előre 
bocsátani , a mi országos tekintetből fontosabb, ez pedig nem 
i közigazgatási rendezés, hanem a politikai befolyás kérdése.
•.zen tételéit bebizonyítandó . nem kívánja magát azon városi 

köxetck közé számitatni, kik a meddő históriai térre állanak, 
noha azon törv.hozó test előtt, melly kizárólag csak históriai 
'ogokra támaszkodó aristocrat iából és papságból áll, a história 
'integetésének erős argumentumnak kell lenni. Szólónak a váró­
ik ügye iránti meggyőződése nem a múltnak elporlott romjai 
Áözt . hanem a jelen 's jövendő mezején keresi találja fel 
alapját. -V históriai téren szalmát csépelni nem akar, hanem 
az alkotmányosság philosophiajából merített egypár sarkigaz­
ságot b««z fel véleménye mellett. — A hazai törvényhozás 
erőtlenségének ’s ájultságának , ezéljai kivibetlcnségénck, a 
kevés tekintélynek ’s tiszteletnek, egyedüli oka — igy beszél 
szónok azon keskeny és korhadt alap, mellyen a törvény­
hozás jelenben nyugszik; t. i. az, hogy a in. törvényhozás csu­
pán az aristoeratia kifolyása, ’s annak, a mit kíván, nem lő. 
millió főből, álló nép ad erőt ’.s jelentőséget , hanem csak 
egy pár százezer főből álló privilegizált tetemes részben el- 
koresult , elgyengült . eladósodott . másik tetemes részben 
bocskoros, koldus, szegény tudatlan ’s eladó, - cs esak ki­
sebb részében ép és erőteljes aristoeratia ad nagyon is cse­
kély nyomatéket. Bajaink c legfőbbikének orvosszere 
egyedül mit a jövendőtől es,Ive n árunk - a bon lakosai 
számához aranyzott 's józan cpinlilWtiokhoz kötött, a mostani 
ország-rendi ’> törvényhatóság-képviseleti alakból kitisztult 
népképviselőt. 'S mivel e népképviseletet egyszerre élnem
érhetjük , igyekeznünk kell elérni annak legalább egy részét 
- ’s lm el nem érhetjük tökéletes formában, igyekezniink 
kellelern, a kevésbhé tökéletest is. — |gnz , hogy a királyi 
városoknak , mint törvényhatóságnak, képviselete ollyan tá­
vol áll a valódi népképviselőt eszméjétől, mint a megyei kép- 
x .selet : de a mennyiben a k. városok mégis egy a nemesi cas- 
tatol kuloiibozo . életerős, munkás, iparos elemet foglalnak 
magokban, ’s összesen több mint hatszáz ezer eiviüzálf lakos- 
>al bírnak, kétségét nem szenved, hogy a kir. városok sza- 
N,izntnyerése ahal a népképviselet felé egy hatalmas lépés fo, 
é etn, s r, törvényhozás alapja tágittatván, annak ereje ’< 

tekinti Ive tetemesen növekedni. - Másik főhiánva törvény- 
hozásunknak az alap keménységén ’s korhadtságán kivid az 
hogy reaknem kizárólag juráikból 's mezei g„Z,Iákból ,111 
így kebelében fizun sok,-Malii ismeretek . mellyekbfil ezélszerü 
hifvénylioziis keletkezhetik , legalább teljes <:, részletes vilá­
gossági,«nuem hikozbatnak , különösen az ország jólétének 
ofolniezi": ipnv. kereskedés, mtiszorgalom. vnlúdilng kép­

viselve üiiu -ei.vk; 's fűkép innét is magyarázhatni, hogy ho­
zott törvényeink gyakran hiányosuk, egyoldalúak, ’g a gya­
korlati élettel ö-szcfdrlietlenek. Kzen egyoldalúságon segítve 

I volna a kit- városok valódi képviseltetése által, mellyeknek 
I hehelehen luknak az ipar, kereskedés, mi-szorgalom körüli 

gyakorlati részletes ismeretek. Ez okoknál fogva tar- 
j lom én parancsold szükségnek , hogy a sz. kir. városok sza- 
I vazal-jogának megállapítása a bclrendezéstől ne feltételeztessék 

s meg esak egy kél szokott ellem elésre kívánok pár szót szd- 
Inni. .''/okolt mondatni, hogy lm a k. városok political be- 

, folyással ruháztatnánnk (el , a mostani administrationalis 
j schlendriun pedig megmaradna, a kormány \s a tisztviselők 
I olly hatalmat lógnának gyakorlatú a választókra, hogy az 

általuk választolt képviselők országgyűlési szavazatai nzalkot- 
í mányos szabadságot. süt a magyar nemzetiséget is veszélyez- 

telnék. Véleményem szerint ezen aggodalom alaptalan, ’s 
aligha Ilii,ázom , ha azt állítom, hogy hazánkban legfiigget- 
lvnebli elem a lehetős városi polgárság — mert hiszen a fel- 
állilull .jimlifieátiok szerint esak ez fogna bírni választói jog 
gal ezen munkás, szerény , hivatalra nem vágyó polgár 
sag. mellvnek a kormanynyal . nagy urakkal , administrate 
rnkkal semmi köze, esak kontóit fizessék ki — J,a azt álli
mm. hogy ez elem sokkal függetlenebb, mint n'mcvei Mié
a megyéket - tisztelet a kisteleknek - (öhbnyire olly tens 
urak lakjak, kiknek függetlenségét a hivatnlvLy megsem-

,S “tr k,1.Ul r'gy <<rlc,,en’ ".vers , kortestömeg, 
mellvnek egy két vezér fényes Imsznsokknl 's tölt kulacsok-

|l!'!anf'° ’- “l"g " V:T‘ l,olSiirsfiS becsületes munkája 
Hlamd. senkire nem szorul. 1,italaira „cm vá<ryik Melleik

I l'; :1,1 'T,er,? ,7 ,ES én roti8 «kW is hiszi ezen X 

ui-‘o IP" , ia a kiialyi lelugyeluk hatalma a követválnsz- 
tasnkra nézve is megallnpittatik , a mit egyébiránt képtelen-
K clKlÍ- éebbe" egLfÖ°k0t tnMlok a két szóban forgó 
l.ug.x clkiiloiiozesére ; „zt hiszem ugyanis : hogy az admini-
I I ' rclu*ezesnél behozandó kir. főfelügyelők mellett hozhat 
la kormány plaustbilis okokat, 's azokat elkerülni bajos 

ly , a k-ivetv,das,fásnál pedig Híven felügyelőket alkalmazni 
az alkot,nanyossng nyílt megtámadása volna, melly mellett a 
kormány semmi pia,isibilis védőket felhozni nem tud eye- 
nősen ,„constitutional,', célzatokkal pedig elő állnni almhalbg 
A m, a magyar nemzetiséget illeti, azt hiszem , e tekintetben 
az aggodalom mar elkésett. A magyar nyelv diplomatikai mél- 
osaga mai lu van viva, a m. király magyarul szólott trónu­

sa,, s .Ily előzmények „tán a magyarul még nem szóld pol- 
gaiMig érdek e fogja parancsolni , hogy a magyar nemzeti­
ségbe beleolvadjon, hogy gyermekeit magyarul neveltesse, a 
mit mar jelenleg is lesz. - A másodikra nézve, hogy t. i. a 
politikai jog kérdése a belrondezdstől nemcsak elválasztható 
hanem siker tekintetéből el is választandó, Buda érd. követe’ 
részletesen kifejtette véleményemet, ’s azokat, miket ő már 
elmondott, ismételni nem akarom. I)c azon szempontot, hogy 
a.szavazntjog előrebocsátását a „nihil de nobis sine nobis“elve 
kívánja, nem lehet clmellöznüm. 11a valaki házamat elvette 's 
vogre. sok küzdés és perlekedés után, sikerül kieszközölnöm 
hogy azt visszaadja, - és én e visszaadásért, bár az nem ke­
gye cm. hanem ,gázsiig, még hálát is nyilatkoztatok: nem fogná-e 
e hálnerzotct mcgkewritni olly eljárás, ha azon valaki, mi­
előtt lmzanm. Visszaadta , a szobákat és bútorokat tetszése 
s/cimt íuidezne el abban , nz igaz tulajdonos tetszésének 's 
ízlésének k'zarasaval: Hlyen eljárás volna a belrendezés, mi-
e ott a Mirosok sznvazatjoga meg nem adatik, 's hozzászólá­
suk ez „ha lehetsegge nem tétetik. - A mondottaknál fogva 
" ,lu^1 nidltvanyt, mint a városi kérdés sikeres és igazságos 
megoldásának egyedüli módját szóló is pártolja. ^ 6

Sztanaezky A. Szatmárnémeti köv. : Küldői imv a 
szavazatot „unt n belrendezést kívánják, de okulván a múlt 
országgyűlés eseményeiből, miszerint a belrendezés megtör­
vén, a szavazati kérdés is megbukott, Buda, Szepes és Brez- 
nobánya követével egyetértve az elküLönözést óhajtja. Eperjes 
kötélének kívánságára, miszerint az 1790. 13. értelmében a 
k. előadásokhoz csatolt t. javaslat is a tanácskozás mérlegébe 
t e tessék, azt f,<leli, hogy az már megtörtént, midőn azt a kül- 
luttseg figyelembe vette : kijelenti egyébiránt , hogy azon t. 

ezikkeket Szeged városa követe által felhozott okoknál fogva 
hasonlóul nem pártolja. h

Barnnyity .1. Kassa köv.: Hogy a városok politikai és 
administrativ elrendezése elkülönöztessék, ezf a dologra nézve 
lényegesnek nem tartja, akár elkülönözve, akár együttvéve 
csak etrau Kubbii mind a kettőt óhajtják, de szavazatu­
kat a beleli endezesto] felfüggeszteni nem akarják. Egyéb- 
kint e tárgy szőnyegre kerülvén, alkalmat vesz magának meg­
győződését kim enten,. Minden jól elrendezett 's civilizált ál- 
lm alombm, bann,Ily legyen 0,-száglási formája, bárom „ép- 

■ ..íjna- i etezni: nrisloeraliának, közép vagy iparos 
" Z ^kliznépnck, s hol ez osztályokat a törvény meg
nun . apuja s tendezi, kifejti ott maga nz élet. Ezen 3 osz- 
la t mtndcnikenck meg vannak saját viszonyai, érdemei 's ér- 
teu’ ’’ tsn^ azon álladalom van jól elrendezve 's biztos alapra 
■ I itta, mellyben e bárom osztály viszonyai, érdemei elismer- 
totiiok, érdekei Jiedig az igazság elvei szerint a lehetőségig ki 
egyen lilletnek és egyensúlyban tartatnak. Az iparos osztály 
viszonyaira szorítkozva , ezen osztályt , mellynck feladata a 
kézmil- ’s gyáripar, kereskedés, művészet és tudomány fej­
lesztése ’s gyarapítása, bármilly országlási formájú álladalom- 
l'an. a eivilisatio olly kellékének ismeri, hogy a mcllv nemzet 
ezen osztályt ápolni és szilárdítani nem hajlandó, nz a eivilisáll 
nemzetek sorába nem tartozik. Ezen statustani igazságot dicső 
királyaink már az álladalom megállapításánál elismerék 's a 
középosztály alakítására 's gyarapítására sok gondot fordító
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hozásba: helöB ássál vulmzlallnk lel. Illy állásban k. városaink 
már a középkorban jólétet és tekintélyt villák ki magoknak. 
Azonban hazánkat olly gyakran sújtó viharok közepeit el 
gyengültek, hátra maradtak, minek nem annyira magok, mint 
az aristocratia 's egy részben a kormány is voltak okai, 
melly a városokat az aristocratia tulnyomósága ellen 
otalmnzni megszánt , minek folytán annyira elnvomat- 
tak , hogy már most éló törvények ellenére országgyű­
lési szavazatuk is tagadlalik. A kormánynak ezen elnézése, 
szóló véleménye szerint azon hibás nézetből eredt, miszerint 
a tranezia forradalom általelremitve, a királyi városokban túlzó 
democratikus elemektől látszott tartani, holott más részről az­
zal vádolta!nnk a kir. városok, hogy szolgai szelleműek lóvén 
a szabadság elfojtására nyújtanának segédkezet. Mind a két 
aggodalom alaptalan. A nemzetnek épen az iparos osztály 
azon része, meüynek a béke, a rend, a törvényes függés leg­
inkább áll érdekében, midőn más részről a városi pH?gár sza­
badságát, törvényes függetlenségét jobban szereti, mint bár 
melly más osztály, N hogy szabadságunkat feláldozni nem 
voltak hajlandók a kir. városok, a törvényhozás históriája bi­
zonyltja, miszerint sérelmeiket az országgyűlés elibe terjesz­
teni el nem mulasztók. JEnnélfogva úgy hiszi szóló, hogy mi­
dőn ezen osztály felemeléséről van szó, nem kell azzal töpren- 
kedni, hogy mellyik párthoz fog csatlakoziii, de fontolóra kell 
venni azt, milly szükségesek a kir. városok. hogy a hon fel­
virágoztatására hathatósan kiizremunktíIhassanak. A városok 
mindig azon párthoz fognak esntlakozni, melly iparuk kifej­
lődésére ’s előmozdítására legtöbb garantált nyújt, olly párt, 
melly túlságos követeléseivel a békét 's a jórendet veszélyez­
tethetné, a városok rokonszenvese nem számíthatván. Ezek- 
nélfogva kéri szóló a t. kk-. és rrket, miszerint a rendezést 
úgy megállapítani törekedjenek, hogy a városokban n közép- 
osztály kellő es tekintélyes hatályosságra emelkedhessek.

Tormiissy J. Békés küv. : Az előttünk levő kérdés, 
Így szól, abból áll, hogy miként tárgyaljuk a kir. városi ügyet- 
mik teszik itt a hí nézőpontokat, 's minő mód állal biztosít­
hatjuk előre már minél inkább a jó sikert ? Tudjuk, hogy a 
királyi városi követek szavazata ellen több országgyűléseken 
az gördittetett elő főnehézségül. hogy ők nem a polgárok kö­
zönségét képviselik, hanem csak egy önmagát regeneráló, 
különben elzárt, és nagy részint tisztviselőkből álló testületet. 
Es épen ezen oknál fogva, mivel nem tekinthetők úgy, mint az 
összes polgári egyetemek követei, hanem csak úgy mint egyé­
nek, kiket a polgári közönségnek egy felette kis töredéke vá­
lasztott: szavazataikat tehát nem lehet számitni mind addig, 
inig magát az egész polgári közönséget képviselni nem fog­
ják, mert képviseleti joga csak annak van. fis így a polgári 
közönségek képviseltetésének eszközlése volt az eredeti felté­
tel, mihez a kir. városi követeknek valóságos szavazata kötte­
tett, 's ebből ágazott fel aztán, és terjedt el azon eszme, hogy 
a királyi városoknak egész hclszcrkezetiik urszággyUlésilcg 
rendeztessék el, mert az mondatott, hogy az egész belszcrke- 
zetnek elrendezése nélkül magát az országgyűlési képviselet 
kérdését nem lehet elintézni, sőt ha lehetne is, azt tenni nem 
tanácsos. így hallók ezt ismételtein! több országgyűléseken 
át a megyei követek részéről, igy kapcsoltatott öszvo a kép­
viselet kérdésével a coordinatio, és annál szorosabban, minél 
inkább mutatták a városi követek több rendbeli különböző 
kérdéseknél, hogy ők a királyi városok hatóságiit mindenké­
pen bővitni kívánják, 's a coordinatiót épen nem tartják sür­
getés dolognak. Voltak e miatt vitatkozások, gyakran kcse- 
rüséggel keverve, positiv lépés azonban csak a múlt ország­
gyűlés alkalmával történt, midőn n királyi városok ügye a fe­
jedelmi előterjesztések által is kitüzetetl, és ennek következ­
tében javaslat készíttetett az egész coordination! nézve. Az e 
feletti tanácskozások akkor siker nélkül maradtak, az ország- 
;yiilés vigasztalás nélkül oszlott el — 's ekként nekünk ju- 
ott a feladás lek. rr.. lioerv a feszült várakozási líislőróisnL-
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tolt a feladás lek. rr., hogy a feszült várakozást kielégítsük, 
és a mi már kezdve volt, (igyekezzünk azt be is fejezni. Ha 
már most közelebbi foglalat alá veszem az említett feltételt: 
előre kimondom, hogy a mint felette fontosnak hiszem, hogy 
a királyi városok valódi szavazattal bírjanak, épen úgy távol 
van tőlem, hogy a szavazatok számítására nézve bármi kis 
változtatást is tegyek az eddigi gyakorlaton mind addig, míg 
a királyi varosoknak képviseleti kérdése országgvütésileg meg­
állapítva nem lesz , inig tehát azt valódi polgári alakba nem 
öntjük, és cl nem intéztük egyes részleteit is. Azonban a mint 
erre nézve magammal tökéletesen tisztában vagyok . ugy más 
részről meg kell vallanom, hogy én az egész beíszerkezeti ren­
dezést nem tartom conditio sine qua non gyanánt, a mi 
nélkül a királyi városi követeknek valódi szavazatot nem ad­
hatnánk ; hogy igy addig, inig a királyi városoknak egész hel- 
szerkezetük rendezve nem lesz, a követek továbbá is mostani 
negatív állásukban maradjanak. Mert igaz ugyan , hogy az 
országgyűlési képviselet kérdése érintkezésben áll a bclszerke- 
zet elemeivel, de azért magában is egy külön egészet formál 
van ennek magában is czélja, körét magában is érteni lehet, és 
a királyi városok országgyűlési képviseletének minőségére nézve 
semmi különbségei nem tesz az, hogy a képviseleti kérdés együtt 
tárgyaltatik-e az összes coordinatioval, vagy sem? midőn ellen­
kező esetben tagadni nem lehel, hogy ha az országgyűlési 
képviselet kérdése az összes coordiimtióhói mintegy kiszakit-
va , és amattól külön választva inléztetik cl, ennek teljesülte 
után sokkal jobban, és sokkal kevesebb nehézséggel lesznek 
clintézhetők mind azon kérdések, mik a coorditionnlis munká­
ból még halra maradtak. Különben ha az országgyűlési kép­
viselet kérdése öszvekötletésben hagyniik az egész eoordinn- 
tionnlis munkálat elvégzésével, bekövetkezhetnék majd azon 
eset, hogy lm közigazgatási egyes kérdéseknél nem lenne ké­
pes egyesülni a két tábla, vagy talán felülről nem jönne egé­
szen kiegélitö válasz, ha szintén az országgyűlési képvise­
let kérdése egészen tisztara lenne is hozva, azért nem változ­
nék az eddigi állapot, és n királyi városi követek a jövő or-

szággyulcsre ismét valódi szavazati képesség nélkül jeleníte­
ni meg. 1 adóin ugyan , hogy a közigazgatási tárgyakra 
nézve a mult országgyűlési izenetek után alig vannak kil­
ón isi gok a két tábla közt, de ez felette széles mező lenne,
I tudja hogy a dolog későbbi pilácsaiban nem fognak-e újab­

bak tamadm r pedig ez nem egyedüli ok inóg, a minél fogv a 
I'nnm kell, hogy az országgyűlési képviselet kérdése a coor- 
in.itio többi ieszeitől külön választva, és elűlegosen intéztes- 

" k el hanem forog itt fen még más tekintet is, a mi ró- 
' non abból áll; hogy egészen más szempont alá jön az. ha 
politikai jogokat kell adni, és épen azoknak leglontoshikát. és j 
I tin t mn- szempont a la esik egy jó közigazgatási rendszernek 1 
'ellazulnia. Nem kellem, hogy e kettő közt kűlünhöztetcst 

/,l< ,u"k is. kik a melleit vannak, hogy az országgyűlési 
kípviselet kérdése az üazves eoordinatioban tárgyaltassék.

1‘ sITileui v iszont, nem sokkal tisztábban áll-c a dolog, ha az 
1 Z'TP.V ölési képviselet kiden tárgyaltatik és egészen más és 

egyedül magához illő alapra lesz fektetve- lm kivált utóbb 
oda fordulna a kérdés, hogy a királyi városokra nézve is be­
hozatnék az utasítási rendszer. Hiszen ha az országgyűlési 
képviselet időleges elintézése által és különösen a választói 

jól- szelesebb alapjához képest biztosítva lesz kezeink közt ., 
szabadság érdeke, minden koezkáztatás nélkül mérsékelhetjük 
azt utóbb n közigazgatási rendszer kiv állataihoz, és a eoordi- 
n.itio tökéletes befejezése körül annál sikcrcsli lesz eljárásunk, 
mivel ekkor már a feléledt polgári erő is saját érdekéhez ké­
pest támogatni fogja törekvésünket. - E gondolatokat tartot- 
l;,k 'zom cl,"lU megyém frei, midőn utasítási,a adták, hogy a 

'“''"sokra nezve az országgyűlési képviselet kérdésének 
a i ont dinatio tiibhi részeitől leendő külön sznknszlntását, és 
eloleges tárgyalását igyekezzem eszközölni. A királyi városi 
szavazatok számára nézve szintén el vagyok látva utasítással, 
mit annak idejében bővebben előadnndok. Küldőim kívánnia 
röviden oda terjed, hogy az országgyűlési képviselet kérdése 
kiemelteivel! a eoordinationalis munkálatból, minden ide vo­
natkozó tárgyakkal együtt int ez lessék el meg ezen ország,mi- 
le-en, es bocsáttassák a szokott időben sanctio alá, l,mry „ 
(ovo országgyűlés kezdetén te illeg élveszhessék már a királyi 
vaiosi követek szavazati jogukat, és a coordinatio többi része 
mar az o szavazatuk hozzá járultáva! tárgyaltassék, és fejez­
tessék be. Fogja-e ezen eszméket a tejt. rr" többsége magáévá 
tenni vagy sem? nem tudom, filőttem legalább saját meggyő­
ződésem szerint is nagy fontossággal bírnak ezek éTnii- 
d"" küldőim nézeteit a tus mlel tudatni szerencsén, van, 
azon őszinte óhajtásomat ragasztom hozzájuk . vajlm a királyi 
városi Ügynél sikerre juthassunk, és az aristokralin e téren is 
igazolhassa magái. Hazánk nemessége elismerte már a ré­
gibb időkben is a királyi városok fontosságát, de idegen 
elemnek levon, tartózkodtak tőlük — minek kővetkező-, az 
lett. hogy magához fel nem emelte, az apró privilégiumok 
altat pedig elszigetelte a néptől. Így játszottak a királyi váro­
sok egészen mostanig sajátságos szerepet, elavult és felszeg 
mstimtiok közé szorítva, és valódi polgári élet nélkül. Most 
itt az idő kibékéltetni a múltat a jelennel, 'a előkészíteni egy 
szebb jövendőnek útját. Adjuk meg tehát a királyi városok­
nak azt, mit eddig nélkülöztek a valódi polg." óletet , és 
h°r? ennek reájuk nézve értéke, reánk nézve pedig fontossága 
legyen, az országgyűlési képviseletnek minclelöbíd elintézése 
által izleltessiik meg velük az alkotni, szabadságot.

Megjegyezzük, mikint még számos városi követek nyilat­
koztak. de a kiket hallhattunk is. nagyobbrészt csak a inon- 
dottak értelmiben szólották.

S c h n ú c L. elnök : A tanácskozást befejezendő szavazat- 
ra akarja kitiizetni.hogy a sz. k. városok országgyűlési szava­
zatának kérdése a helrende/.éaitöl elválasztva tárgyaltassék-c? 
Szem er e B. (Borsod) nem kívánná ezt conditio sine qua 
non gyanánt felállítani 's már most kijelenteni. S z e n t k i r á- 
Jy ' (Best) világosan sürgeti meghatároznám, hogy e két
kérdés egymástól c 1 vá 1 asz I at la ti u 1 , kapcsolatban vi­
tessek luk A vélemények a szavazásra kitűzendő kérdés iránt 
elágazván . a kk. és rrdek e fontos csomót illy tanácskozás 
es egynéhány felmondott szónoklat után Szentkirályi javasla­
tára szétv ágni nem aknrák . hanem feloldását jövő illésre ha­
lasztották el. miért az ülés eloszlott.

A PEST-VÁCZ1 VASI TllÉSZEN folyó évi lehr, elejé­
től a. e. hó utoljáig következő rendben történnek a szállítá­
sok : Pestről Váezra reggeli ö ór. :i(l p. és délutiÍRi :l er. ;
Váráról Pestre reggeli 8 ór. 's délutáni I ór. 80 p. A pest- 
szolnoki vnsutrészen a jelenlegi indulási órák megmaradnak 
változatlanul. Pesten . január lsén. 1848. A középponti 
vasul igazgatósága által.

BAÍ" LI'ŐM).
Az Alig. Zg. jól értesülve lenni szokott turini levelezője 

ezt írja jatt. 1 Íröl : „Punsbol azt Írjak, hogy ITancziaor- 
sztig. l’oznszország és Ausztria f. l'i. óén egy Sdivveizlioz 
intézendő egyforma nyilatkozványra egyesültek, 's hoov 
ez legközelebb Bernben fit fog adatni. Hangja határozott- 

■ rmk momlntik lenni , 's e lé'pést elsőnek tekintik a fokon- 
kinti lé'pések közt, mellveket a nevezett hatalmak eonfv- 

: rent iája Parisban határozott."
A Iran ez ia pair kam ara válasz f c 1 i r a t i v I- 

! tatkoznsa január 11 én. Napirenden a felirati szer- 
: kezet szakaszainak egyenkinti tárgyalása lévén, az elnök 

felolvassa Boissy d'Angi as gróf következő mó.losit- 
vnnyát a szerkezet első szakaszához : „Ámbár az élelmi 
szerekre nézve kedvezőbb állapotban vagyunk, a küzjól- 
lct és a nemzeti nagyság érdekében kivonjuk, hogy fel­
séged kormánya földművelésünket és földművelőinket tel- .................... ............... ............ ....... uvl,, „v.UMUnl
jes part fogása alá 'egye. A módositvány nem pártoltatik. mellyben \\ a ni cry magos személyeket rágalmazott; egv

A második szakasznál Boissy marquis kérdi, hiszi-e nála talált levelezésből az sült ki, mi kép mindent csak

a bizottság, hogy az ország pénzügyeiben a kiadások suly- 
cgyvnbo fognak hozatni ?

B a rant v bizottsági jegyző igenlően felel.
Az 1, ■>. :i és tik szakaszok elfogadtatnak. Az ötödik 

a munkus osztályok állapotáról szóló szakasznál Fab- 
\ ie r tábornok omolt szót ósez osztályok erkölcseinek ja­
vításiról elmélkedett. „Tegnap az mondatott e teremben 
hog\ som katholivusok sem keresztények nem vagyunk. 

j/' oitelemben (ájdalom nagyon is igaz. Mind n mel­
lett t«»I ekednünk kell a népet n állásossá tenni.**

Boissy marquis nem kivan kevesebbet, mint a minis- 
terűim megbukusnt. Ha a ministerium magánéletbe vo­
nulna vissza , tvlcdvkvnységhv merülne , és a rendszer 
ugyan az maradna. Kívánatos lenne tehát, hogy a minis­
terek a vádlottak padjára iiltettessenek. Kell változásnak 
történni. A reform mindenkinek ajkán , de a kormány 
visszautiisitja; majd meglátjuk a következéseket. (Inge- 
iiilt-eg). Az Utolsó szémok jo erkölcsökről beszélt. Hon­
nan jöjjön az erkölcsök ja vitása? talán azon férfiaktól, kik 
a megvesztegetés minden nemeit űzik. Szónok nem mint 
egyénekről -zol róluk, hanem mint ministerekről, vagy 
““f".’11hin mennyiből c c/.imet viselik. „Hogyan várhatunk 
erkölcsi javítást azoktól, kiknek szájúból csak az igazzal 
ellenkezőt szoktunk hallani ? A becsületesség olly nagy 
mn hm áll,, ministerelnók mester a megvesztegetésben 
(courtier de corruption), önök mindnyájan egyet értenek 
ebben velem. Int bár hallgatnának. < Nagy zaj : ellenmon- 
dasnk minden oldalról; kiáltozás : Nemi nem!) Én pedig 
azt mondom : Igen, igen !■• Felhozza az országos szám- 
tnrto hivatalnál előfordult botrányokat, hol a hivatalok 
adasv eves tárgyai. Megemlíti a Petit féle ügyet, melly 
néhány nap óta a hírlapokban szerepel. Rz-c az igazgatás 
dicsőített becsületessége ? Kgy megyeigazgntőt a jóté­
konysági pénzekét megvesztegetésre látunk fordítni. El­
lenben becsületérző f< rHakat elmozdittatni, igy egy fő­
iig, észt csupán azért, mivel független igazságkiszolgálta- 
ta-t kívánt, kgy v ádlottat, Wnrneryt, ki azért idéztetett 
meg ",ívd a megvesztegetések ellen kikelt, tolvajokkal 
(T.\ l"rlu,1‘>o vetettek. Aliiul ezen tények után n nemzeti 

- loparanesnoka ennek egy csapatjat sem merné a ki­
rály szemléje alá bocsátni. (Heves felinilálás). Szónok env- 
,'!!1. .^i'vmt. Visszatér a Petit féle ügyre, melly csak ko­
mbii, hasonló dolgoknak kiegészítése. Végre d'Alton 
Hire gro| szavait, miszerint sem knthollciis sem keresz­
tény. magyarázza 's kérdi, ninesenck-e a kóvetkamará- 
,n" ol1' <"p'k. kik sem katliolikusok sem keresztények, 

hat" I" büszkék arra, hogy zsidók. Tehát a zúgás, mellyel 
tegnap a gróf beszéde félbensznklthilott, sértés volt egv 
nem keresztény vallás ellen.

('ni zot nimisterelnök nem akar Boissy személyes- 
ke. leset re Id, lm es csak political észrevételeire felel 
.\ v,s-za, lest , miszerint a hivatalok vásároltatnak . a 
jelen ministerium sem fel nem találta sem nem kezdette . 
lián,‘111 tűrve volt a korábbi kormányok alatt is. Ezentúl 
nem lesz így. \\ amely ügyéről az e pillanatban távollévő 
pecsét,ír |,,g felvilágosítást adni.

Mólé' gróf volt ministerelnók. Szükségesnek látja , 
minist emuimról némi fel világosit ásókat adni. A Petit-féle 
nyilatkozatok után Ítélve a szőnyegre hozott ügy (hivatal- 
vásárlás) a cal.inethen távgv altatott volna. (Zaj.) Szóló 
biztositia a gyülekezetét arról , hogy soha illy dolgokban 
reszt nem vett, soha tolok tudomása nem volt. (Holyes- 
I I" • "‘Mp'hot, voltak ministeritmia alatt magán szemé- 
lyek közt illy alkukütesck, de ,'i arról mit sem tud. Gui­
zot ti r is bizonyosan igv eltette megjegyzését. (Guizot: „ugy 
van!-) Valahányszor szóló illy dolgokról hallott, mindig 
olly véleményben volt, hogy e visszaélést el kell törülni.

Illetőn loan L a rt he es Pussy volt számtnrtó hivn- 
ttdi elnökök tiltakoztak Guizot mondata ellen, hogv e 
visszaélés alattuk is folyamatban volt.

(itiizot ismétli, hogy a visszaélés régóta létezik, 'e 
hogy ő azt senkire sem akarja tolni.

d A rgot gtol nyilvánítja, hogy az ő ministeriumn 
alatt illy vásárlásokat nem tűrtek.

B o i - s v marquis. Igazságtalanság, korábbi ininisteriu- 
m,,kat lenni felelőssé a jelen ministerium vétkeiért. Soha 
a corrupt!,, nem űzetett olly nagy mértékben mint a 
mostani mmistcrimu alatt, lm itt egy uj tény. Egy királyi 
tön i'nvszék küldöttsége óvást tesz tíz igazságügyminister- 
ttd egy nj főügyész kinevezése ellen; ez azt feleli, hogy 
a dolog nem őt hanem a kiiliigyministert illeti , 's midőn 
énnel szobit tak az uj főügyész alkalmatlanságáról, ő ezt 
mondotta: „Menttel igénytelenebb a kinevezett , annál 
jól, mn bizonyítjuk , mennyire elősegítjük azokat , kik 
nekünk szolgálatokat tesznek." ( Zaj.) Ékkor Gourgaud 
tábornok a terembe belépvén szónok kérdi őt, vájjon a 
párisi crősitménvek számára elkészített ágyúk tiourgesbe 
lógnak e vitetni, mint n törvény partinesolja? Gourgaud 
azt feleli, hogy amaz ágy tik még öntve sincsenek. (Neve­
tés és zaj.)

Guizot. A főügyész kinevezéséről! tény elejétől 
v égig nem igaz.

Mosk v ni berezeg felvilágosításokat kér, mikép­
pen^ baj tutik végre a Pétris megerősítését illető törvény*

I rezei tábornok lindiigyminister. Az ágyúk Bottr- 
gesbe fognak vitetni, mihelyt számokra ott hely lesz vd- 

I súrolva. Az erősitmenyekhe eddig esnk bombák és golyók 
vitettek, s egyéb, a törvény által nem tiltott tárgyak. — 
Agyú egyetlenegy sincs bennük.

Hébert pecsétőr a Warncry-féle ügyet világosítja 
fel. Emlékeztet a kamarának tavai benyújtott petition.,
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a?-rt tilt. hogy a kormánynak urteou. A \izegubituk azt 
mutattak, hogy az Általa felhozott tények miiül hamisak, 
i; in a r.igalmazottak léptek fel xáillokttl Garnery ellen. 
Mi -t tartani lehetett attól, hogy Wavnery nitgszökik . 
miilon aztán az mondatott xolna, hogy a kormány szök­
tette meg. tehát letartóztatott. F.z időtől Warnen ügyét 
húzta halasztotta 's az vsak e napokban fog előfordulni. 
Miképen bántak Warnervval . azért nem a szilnek tele­
lés: hogy pedis: lloissv urnák este h:\ele, mellyet X\ ár­
uén n.ik a hórtéinhe küldött , ennek at nem adatott . ez 
igazolva van a levél tartalma által. Szőnek h lohassa a 
levelet, mell\ben a kormány legerkölcstelemhhnek s a 
küllőit! ellenében leg' á\ahhnak neveztetik minden kunná- 
nvok közt, mellvek Francziaországot valaha nyomasz­
tották. (Notre giHivernement est le plus corrompu et le 
plus v rrtipteur, comme il est vis-á-vis de 1 etranger le 
plus hielte et le plus tt aitre des goiivernemcns ijiii ont pésé 
stir la France.)

if a c íj u c m i n o t tábornok, a párisi nemzetőrség pa­
rancsnoka. Az volt mondva, hogy lm a király a nemzet­
őrség előtt állna . rosztiI fogadtatnék.

Boissy marijuis. l.xt nem mondottam, (A moskvai 
herezeg e- masok erősítik, liogv nem iis:\ 'olt mond\-a.) 
Óvást teszek a szavak ellen , mellyeket ön nekem tulaj­
donit. Kn azt mondom, a mit en akarok, nem azt a mit 
ön akar. Kn vsak azt akartam mondani . hogy a nemzet­
őrséget nem mernek a király előtt össz.ejiivetni, mért at­
tól tartanak . hogy reformért kiáltana.

Bethisv mariptis. Hát hijjátok egybe a nemzetőr- I 
séget, tigv sem bocsáttatott már régen szemle alá. Hadd ; 
lássuk.

KI nők. A kormány és az. ország már eléggé fel van­

nak világosítva ; úgy hiszem , itt az ideje, hogy a kamara 
e vitának téget vessen. (Zúgás).

Jacqueminot tábornok tagadja, hogy a nemzet­
őrség, a király kocsizásakor a kamarák megnyitására , 
lázangii szavakat kitiltott légyen ; ezt csak két vagy három 
egyén tette. .V nemzetőrség nem arra való, hogy tanács­
kozzék. hanem, hogy a rendet védelmezze, "s e köteles­
séget teljest tűi fogja.

A kamara pártolja a vita befejezését , mire 
Boissy még egyszer nyilvánítja reményét , hogy az 
ország magát a rendszertől, meliy belől corruptio kívül 
megalázás rendszere , magát meg fogja szabaditni. Az 
ötödik szakasz elfogadtatván a hatodik olvnstatik fel, 
melly ekkép hangzik : „íbiszük felségeddel , hogy a 
világbéke biztosítva van. Lényeges az minden kormány­
nak, minden nemzetnek. Ez á tahi nos szükségessége biz­
tosit] a a statusok közti békés viszonyokat. A mi kivána- 
taink kisérni fogják az előlépésckct . mellyeket minden 
ország saját és független hatáskörében véghez ' inni ké­
pes lcciul. Ez elölépések annál jobban lesznek biztosítva, 
ha egyetértésben eszközöltetnek a kormányok 's a népek 
közt és a nemzetek viszonyúink csorbítása nélkül.“

M ont alembert gr. sajnálatát nyilvánítja, hogy mi 
alatt IX. Pilisről még az északamerikai elnök megnyitó 
izenete sem feledkezett meg , nem tartatott érdemesnek , 
a „legkeri-ztéiiycbb király“ trónbeszédében Olaszor­
szág reformátorát mcgcmlitm. Francziaország a nagy 
Pilist egyértelmiileg esudálja. A képviseleti kormánynak 
szerencsésnek kellett volna magát érezni, hogy az ország 
illy egyetemleges érzelmét nyilváníthatja. A. ministerium 
ciszakasztotta c dicső alkalmat. Mondó vagyok : A kor­
mánynak hangosabban kellett volna Francziaország ro-

konszenvet a ncmeslelkii pápa iránt nvilváiiitni. . 
E tárgyban még nem szólottám önökhöz. De minthogy 
engem a katholikusuk orgánumának tekintenek , szabad 
legyen net ükben m ilványitnom , hogy soha az erry. 
ház fejéhez gyermekei nagyobb szeretettel "> tisztelet­
tel nem ' onzódtak mint mi IX. Fiúshoz vonzódunk. 
„Fájdulom, a pápa és a vele egy utón járó fejedel­
mek eddig szomorú elszigetelésben állottak egyrészt a 
visszavonhatlamil elitéit regime visszaéléseinek oszlopai, 
másrészt az áhrándozók kiáltásai és gyanúsításai közt. 
Szükség, hogy a haladás emberei Olaszországban gyorsan 
elváljanak a rendetlenség embereitől és a pápai kormányt 
védelmezzek a visszaesés gyanítja ellen , nehogy ennek 
szakadatlanul az uteznn kelljen lennie. Ilii a szent atya 
világi hatalmának függetlensége minden keresztény nem­
zetek közös java, úgy legnagyobb fontosságú , hogy a 
l'ápa olly kevéssé legyen bábja valamclly külhatalomnak, 
mint valamelly belső pártnak. Bátorítsuk tehát nem a 
szent atyát, ki arra nem szorul, hanem a római népet. 
Légy bátor római nép! bátor mindenekelőtt a külföld rtt- 
bigíija ellen , de aztán a belső veszedelmek ellen is, azok 
ellen, kik az olasz mozgalmat kizsákmányolni és mcgbccs- 
tclcnitiii, a pápa szivet szomoritni, talán életét röviditni 
akarják, bátor minden elnyomás ellen, biirmilly álarezbau 
mutatkozzék, akar idegen csákó, akar republicanus sapka 
legyen tején, - végezd bátran a művet és mutasd meg a 
világnak, hogy forradalmad tiszta, becsületes, egyszóval 
keresztény forradalom.“

Szerkeszti Szenvey József.

Hivatalon tudósítások.
261 Váll ú l ti r v v if V széki i ti é z é s. l3>3)

TaimH Dánul hol I a r I óz korlása nem tmlatxán. neki, mint Sekulesz Eduard forgatmányos által 
200 |ilt want ellene indiluii váltóperbeli panaszlottiiak, a x ik. 11. r. 214-ik §-ánál fogva a pozsonyi 
t. h. kir. valtúturvónyszék előtti megjelenésre folyó 1848-ik évi február hó 29—i k napja olly kép tü­
zelik ki határnapul, hogy ha nevezőit Taund Daniel a kitűzött határnapon délelőtti 9 órakor sze­
mélyesen. vagy Ügyvéde all.il meg nem jelenne, Yizy Sándor váltóügy véd ezennel előre is gonenokául 
it-ndellehén. n valtótörvényszék az ügyet, mintha az idézés kézhez szolgáltatott volna, tárgyalandja. 
‘‘ nyi kir. \ tszék 1848-ik é\i jan. hú 17 , "Póz 
dl) \ (2, 3)r v v v é s i li i I' ti (> I in é il y.

V niiLgiMuagx. kir. ml\. kincstár jóváhagyásából ezennel közhírré tétetik : miszerint 1848. 
**vi apri.is In 2/ -en napi n . larrzalon a k. k tisztartói lakban tartandó árverés utján következendő 
k haszonvételek bérbe fogunk adatni

1
2

~"r- I "kaj városában gyakorlandó hósvágatási jog. az a hoz tartozó szalonnaméréssel, 
-or. \ tokaji, rakamazi és t ima rí halászat.

I- 
4-

7-or. 
‘'-or.

A kis-tokaji száraz malom.
A tarczali Csuka-ház nevezetű korcsma.
A tarczali ..fekete sas11 nevezelii vendéglő.
V tarczali négy holt
V ti mari két száraz malom. 184>v éxi imx ember 1- 

A rakamazi határban létező til hold keuderföld.
Ugyanazon határban létező 324 hold szántóföld.
1 gyanúit lélez.'. 210 hold dohány termesztésre alkalmas földek.

egio 11 -er a tiniári határban lexó 37J ^ hohl majorsági földek 1848. évi november 1-sö 
napjától számítandó egy évre.

r „V; ,lr',or.t >l,c" B'“es,!lni Ki' áiii.K. a sziiks.-ges hü na I pén zz. l, és biztosítékkal ellátva, az áru- 
11 >i lelleteleki t a miskolczi kormányzói es tarczali tisztartói irodában eleve is megszemlélhetik. Kelt 
Miskolczon december lm 5-un 1817.

Ut-er.
V,

-ő napja lói számitandó 3 évre.

2l.«j u írni li r v e r é s. (2,2)
"••'es Szolnokkal egyesüli megyében kebelezel! I. liara helysége határába létező

s azon 
és

90. lene
n« me>i botok, birm elmarasztalas következésében, mint egy (> holdból álló belső udvar lelek, s ... 
íava/»w, ° e£í>; k,:i '«•■stállúval. fészerrel ellátott épület, egy magtár
' • i‘ M ' tn'i1 'W' •’ ' |M‘ !ll “ ,'3 100 osílályozoll liulti,ti,Imi álló lesjulih minémüségti lagositott

V, ll."1'1 •is/nreli kaszaié, majorság, és déz.-más szőlők, három részes jobbágy. 10 úrbéri 
f r ' ' j’V'Jl7en I"lökhöz, larlriz.i hír. kisebb liaszímvélel nyilvános árverés utján f. 1848-ik 

I lehruar he G-ik napja reggelt ü érakor kczil'r. a fenlérinlelt lielységházánal a többet ígérőknek 
szei’.nl. " 'C fegy'etileken jan 10-én 184«. Telles Heves Szolnokkal egyesült megyék

" "Solllos Iliire
______ ________________ mint végrehajtó.______

A kecskéméi-szeged -l< mesvári vaspálya- 
társaság

folyó vvi Ivbruar 20-án
dele Kitti 10 lírakor. ^/.egeden . a nemes válaszlópolgárság teremében . közg> ülést tartami, inellyre a 
t ez. I eszx ényesek, tisztelettel meghív atnak.

I óbb tárgyai lesznek :
•a* -V társa sági elnök és igazgatóságok megválasztása.
b) A pályaépítési engedmény kieszközlése iránti tanácskozás. »

Kelt Szegeden január 2-án 1818.
űH) (2. 3) V kecskviiivt-szegvd-teiiivavnri vaspálya igazgatósága.

Epen most jelent inog

H e c k e n a s t Gusztáv
pesti könyvárus és kiadónál és minden hiteles könyvárusnál kapható .

MINDEN MUNKAI.
KIADJA

TOL.Z> I LERÍJ*7V*C,
NEMZETI KIADÁSBAN, magas negyedre!. | KÉZI KIADÁSBAN, kis nyolczadrél.
EGY KÖTET, 10 szállilványhan a „Nemzeti HAT KÖTET, 12 szállilványban Kisfaludy Károly

PS \ 11 Ti I n rl v mntil/óíL Licl.S, I.;, J.:„.n.i___k 0 n y v t á r“hoi

1 — 10 füzet a 40 kr

a „N e m 7. e t i i.
I és Vörösmarty munkáik kisebb kiadásaikhoz” 

csatlakozók.
Pl' 1 — 10 főzet ü 30 kr. pp.

Előfizetőéi ár teljes ,i frt pengőben.

,i0 M i- g h í v ;í s. (I)
íhl. A Pcslmegyc párllogása alatt álló hazai első takarékpénztár részvényeseinek, — a múlt 

e\t számadások megx izsgálása. a választmány i tagok megválasztása . és a már megszerzett, átiratot!, 
s birtokba is veit ház körül az állandó bizottság állal előterjesztendő munkálat és tervek ny omán le­
endő intézkedések 'égett folyó évi február li-ik napján a pártfogó nemes megye nagy termében lar- 
tanrtú közgyűlésére a I. ez. részvényesek reggeli íl órára ezennel tisztelettel mcghívalnak, oilv meg­
jegyzéssel : hogy miután már rég elkészült ideiglenes részvénylapokal az illetők többszöri felsólitta- 
lastik után sem vették máig is mind állal : ez ókból a mull évi közgyűlésnek azon határozata, melly 
szerint a részvény lapok közgyiiléstarlás előli egy hónappal az intézet hivatalában volnának leteendők. 
— ez úttal nem eszközölhető: annál fogva a I. ez. részvényesek, a gyűlésnek mindenek elöli be­
mutatandó, és jegyzékbe veendő eredeti részvény lapjaikat, - még pedig az engedményesek a hiteles 
engedménynek is hozzá melléklésével, magokkal hozni méllóztassanak. - Kelt Pesten 1848 cxi 
január 17-én. Sznlny József s. k.

jegyei-
30)
01. Felszólítás. 12, 3)

Tulajdonos Borsos Márton.

Azok. kiknek néhai Pankotay Jósa György 
tömegén követelésük xan, vagy lehel, fél év le - 
folyta alatt követeléseiket bizonyító eredeti iro­
mányaikkal jelentsék magokat Pesten Kaprzy Ta­
más meghatalmazottnál, 'agy Hevesmegyében 
Igaron Okolicsányi Gusztáv főszolgabírónál mint 
egyik örökösnél. Pest jan. 18-án 1848.

lleckenast Gusztáv
pesti könyvárus és kiadónál megjeleni és minden 

hiteles könyvárusnál kapható :
Legújabb

HÁZI TITOKNOK.
Mindennemű s különösen kereskedői levelek, 
valamint a közéletben előforduló bármiféle ira­

tok helyes szerkesztésére vezérlő szabályok
számos példákkal világosítva.

A magyar nemzet hasznára irt kézi segédkönyv. 
Szerkesztek

Farkas Elek és kövi István.
Ötödik javított és tetemesen bővített kiadás : 71 k 
ezer példány. Nagy 8-rét Pesten 1847. fűzve 

2 ft 30 kr. pp.

Épen most jelent meg
lleckenast Gusztáv

pesti könyvárus és kiadónál és minden hiteles 
könyvárusnál kapható :

Legújabb és logtömöttebb 
,MAGYAll-NÉMET és NÉMET-MAGYAR

szózöxrrv.
A magyar nyelv újabb és legújabb alakulását 

tekintve, legjelesebb kútfők után készítette
Farkas Elek.

Tömnyomalu kiadás. Német-magyar rész (egy ho­
tel) I2rét Pesten 1847. 3 füzet 24 ív. 

Előlizctési ára csak 1 ft 12 kr. pengőben.

ÉRA NCZIA-MAGYA R N Y ELV
TÁRSALGÁSI KÉZIKÖNYVE.

vagy Tökéletes Útmutatás 
azok számára, kik magukat a két nyelvben helye­

sen, és künnyü módon gyakorolni óhajtják. 
Coursier E, után Karátly Ignác.

Kis 8-rél. Pesten 1847. fűzve t forint 12 kr. 
_ pengőben.

04. (38) (j)
Egy hibásan ismertetett könyvárnak 

igazilása,
Minthogy a jelen éxre kiadott, mezei naptár­

nak hátulsó borítékán, az érdekest) gazdasági 
munkák közt felsorolt s nem csak minden egyes 
lókedvelönek, hasznos, de rendszerénél fogva 
a mezei gazdaság illető ágát előmozdító tanul­
mányul magát ajáló I. U T ü I) O M A X Y czimii 
munkának hibásan 4 ft 20 kr. hirdetett 1 példánya, 
még mull évi június hóban a szerző által 2 frt 
30 kr. pp. leszállított ezt megszerez.kelés végett 
ezennel újra közhírré teszi. Pesten jan. hó 20-áu 
1848. Eggenberger József és fia

________ inagy. arad, könyvárusok Pesten.

Heckenast Gusztáv
pesti könyvárus és kiadónál megjelent és minden 

hiteles könyvárusnál kapható:

AZ ORSZÁGGYŰLÉS
RENDEZÉSÉRŐL.

Irta
Irinyi József.

Nagy 8-rét. Pesten 1847. fűzve 40 kr. pp.

A ez. k. városok

5ZA.TA.ZA.TJ03JÍ.
ORSZÁGGYŰLÉSEKEN.

Irta
jászay pál.

Nagy 8-rél. Pesten 1843. fűzve 30 kr. pp.

Nyomtatja Lan derer és Hecken as t.

Épen most jelent meg

Heckenast Gusztáv
pesti könyvárus és kiadónál és minden hitelei 

könyvárusnál kapható :
Legújabb és legtcljcsb német és magyar

ZSEB-SZÓTÁR.
legújabb helyesírás szerint, s az ujonan alakított 

vagy felélesztett szókkal bővítve üszveirta
Alsó-vlszfi Fogarnsi János.

IC*F“ Második, jobbított és sok ezer aj szók­
kal bővített kiadás.
Első vagy német-magy ar rész.

Kis 8-rét, kél hasábban, és nagyobb s olvashatóbb 
betűkkel nyomva minden eddigi magyar-német 
zscbszótáraknál. Pesten 1847. Vászonba kötve 

2 frt pengőben.
Második . vagy magyar-német rész, l-ső fiizet 
A - fi. Előfizetési ára 8 főzetnek csak 2 ft p.


